
MILK
CLEAN

250ml / netto

UFI: XG10-J0QK-W00F-2AFX

PL: Działa drażniąco na skórę. Powoduje poważne uszkodzenie 
oczu. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy 
pokazać pojemnik lub etykietę. Chronić przed dziećmi. Dokładnie umyć 
ręce po użyciu. Stosować rękawice ochronne/ochronę oczu/ochronę 
twarzy. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ: umyć dużą ilością wody 
z mydłem. W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać 
wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można 
je łatwo usunąć. Nadal płukać. Natychmiast skontaktować 
się z OŚRODKIEM ZATRUĆ/lekarzem. W przypadku wystąpienia 
podrażnienia skóry: Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. 
Zawartość/pojemnik usuwać do odpowiednio oznakowanych 
pojemników na odpady zgodnie z krajowymi przepisami.

EN: Causes skin irritation. Causes serious eye damage. If medical 
advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of 
reach of children. Wash hands thoroughly after handling. Wear 
protective gloves/eye protection/face protection. IF ON SKIN: Wash 
with plenty of water and soap. IF IN EYES: Rinse cautiously with water 
for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. 
Continue rinsing.  Immediately call a POISON CENTER/doctor. If skin 
irritation occurs: Get medical advice/attention. Dispose of 
contents/container in accordance with national regulations.
DE: Reizt die Haut. Verursacht schwere Augenschäden. Ist ärztlicher 
Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnung des Produkts 
bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Nach 
Gebrauch gründlich waschen. Schutzhandschuhe / Augenschutz / 
Gesichtsschutz tragen. BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel 
Wasser und Seife waschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige 
Minuten lang behutsam mit Wasser ausspülen. Eventuell vorhandene 
Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter ausspülen. 
GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen. Bei Hautreizung: 
Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen. P501 
Inhalt/Behälter gemäß nationalen Vorschriften entsorgen.
SK: Dráždi pokožku. Spôsobuje vážne poškodenie očí. Ak potrebujete 
lekársku pomoc, majte pri sebe obal alebo štítok výrobku. Uchovávajte 
mimo dosahu detí. Po použití dôkladne umyte ruky. Používať ochranné 
rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranný štít. PRI 
KONTAKTE S POKOŽKOU: Umývať veľkým množstvom vody a mydla. 
PRI KONTAKTE S OČAMI: Niekoľko minút opatrne oplachujte vodou. Ak 
sú okuliare na oku a dajú sa ľahko odstrániť, odstráňte ich. Pokračujte 
vo vyplachovaní. Okamžite zavolajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ 
STREDISKO/lekára. V prípade podráždenia kože: Získať lekársku 
radu/lekaársku pomoc. Obsah/obal zlikvidujte v súlade s miestnymi 
predpismi.

CZ: Dráždí kůži. Způsobuje vážné poškození očí. Máte-li potíže se 
zdravím, připravte si k dispozici obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte 
mimo dosahu dětí. Po použití důkladně umýt ruce. Používejte ochranné 
rukavice/ochranný oděv/ochranné brýle/ochranný obličejový štít. PŘI 
KONTAKTU S KŮŽÍ: Umýt velkým množstvím vody s mýdlem. PŘI 
DOSTATEČNÉM KONTAKTU S OČIMA: Opatrně opláchněte vodou po 
několik minut. Pokud máte kontaktní čočky, vyjměte je, pokud je to 
možné. Pokračujte ve oplachování. Ihned volejte TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÍ STŘEDISKO/ lékaře. Při podráždění kůže: Vyhledejte 
lékařskou pomoc/lékařskou péči. Obsah/obal zlikvidujte v souladu s 
místními předpisy.

HU: Bőrirritációt okoz. Súlyos szemkárosodást okoz. Ha orvosi 
tanács szükséges, tartsa kéznél a termék csomagolását vagy címkéjét. 
Tartsa távol a gyermekektől. Használat után alaposan moss kezet. 
Védőkesztyűt/arcvédőt/szemvédőt viseljen. HA BŐRREL ÉRINTKEZIK: 
Bő vízzel és szappannal moss. HA A SZEMBE KERÜL: Több percig 
óvatosan öblítse vízzel. Amennyiben rendelkezésre állnak és könnyen 
eltávolíthatók, vegye ki a kontaktlencséket. Az öblítést folytassa. 
Azonnal hívja a MÉREGINFORMÁCIÓS KÖZPONTOT vagy az orvost. Ha 
a bőr irritációja jelentkezik: Kérje orvosi tanácsot, vagy keresse fel az 
orvost. A tartalmat/a csomagolást a helyi előírásoknak megfelelően 
kell megsemmisíteni.

PL: Zawiera: L-(+)-kwas mlekowy. Skład detergentowy: fosforany 
(<5%), kationowe środki powierzchniowo czynne (<5%). EN: Contains: 
L-(+)-lactic acid. Detergent composition: phosphates (<5%), cationic 
surfactants (<5%). DE: Enthält: L-(+)-Milchsäure. 
Waschmittelzusammensetzung: Phosphate (<5%), kationische 
Tenside (<5%). SK: Obsahuje: L-(+)-kyselina mliečna. Zloženie 
čistiaceho prostriedku: fosfáty (<5%), kationické tenzidy (<5%) 
CZ: Obsahuje: L-(+)-kyselina mléčná. Složení čisticího prostředku: 
fosfáty (<5%), kationtové tenzidy (<5%). HU: Tartalmazza: L-(+)-tejsav. 
Tisztítószer összetétele: foszfátok (<5%), kationos felületaktív 
anyagok (<5%).
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Najwyższa higiena systemu 
spieniania mleka
Highest hygiene standards for milk 
frothing system
Höchste Hygienestandards für das 
Milchaufschäumsystem
Najvyššie hygienické štandardy 
pre systém šľahania mlieka
Nejvyšší hygienické standardy pro 
systém šlehání mléka
Legmagasabb higiéniai követelmények 
a tejhabosító rendszer számára
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450 ml 
WARM H2O
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FLUSH MILK
CLEAN MIX
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FLUSH

CLEAR WATER
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MILK CLEAN
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INSTRUCTION


